
Komisjoni delegeeritud määruse (EL) 2019/33 (millega täiendatakse Euroopa Parlamendi ja nõukogu 
määrust (EL) nr 1308/2013 veinisektori kaitstud päritolunimetuste, geograafiliste tähiste ja 

traditsiooniliste nimetuste kaitsetaotluste, vastuväite esitamise menetluse, kasutuspiirangute, 
tootespetsifikaatide muutmise, tühistamise ning märgistamise ja esitlusviisi osas) artikli 28 lõike 3 ja 

artikli 34 kohase taotluse avaldamine traditsioonilise nimetuse muutmise kohta veinisektoris 

„Federweisser“ 

(C/2025/4084)

Kahe kuu jooksul pärast kõnealuse avaldamise kuupäeva võivad liikmesriigi või kolmanda riigi asutused või õiguspärast 
huvi omav füüsiline või juriidiline isik kooskõlas komisjoni rakendusmääruse (EL) 2019/34 (1) artikli 22 lõikega 1 ja 
artikli 27 lõikega 1 esitada komisjonile vastuväite.

TRADITSIOONILISE NIMETUSE MUUTMISE TAOTLUS

„Federweisser“

Kättesaamise kuupäev: 24. jaanuar 2025

Lehekülgede arv (sealhulgas käesolev lehekülg): 3

Muutmistaotluse keel: saksa

Toimiku nr: Ares(2025)601034

Traditsiooniline nimetus, mille muutmist taotletakse: Federweisser

Muutmist taotleva juriidilise või füüsilise isiku nimi: Saksamaa toidu- ja põllumajandusministeerium

Täielik aadress (tänav ja maja number, asula/linn, sihtnumber, riik): Rochusstraße 1, D-53123 Bonn, Saksamaa

Kodakondsus:

Telefon, faks, e-post: tel: +49 228995293622, +49 228995294262, e-post: 414@bmel.bund.de

Muudatuse kirjeldus

1. Traditsioonilise nimetusena kaitset vajav nimetus peaks sisaldama täiendavat kirjapilti.

Praegune tekst „Traditsiooniline nimetus:„Federweisser““

asendatakse järgmisega: „Traditsiooniline nimetus:„Federweisser/Federweißer““.
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(1) Komisjoni 17. oktoobri 2018. aasta rakendusmäärus (EL) 2019/34, millega kehtestatakse Euroopa Parlamendi ja nõukogu määruse 
(EL) nr 1308/2013 rakenduseeskirjad veinisektori päritolunimetuste, geograafiliste tähiste ja traditsiooniliste nimetuste kaitsetaotluste, 
vastuväite esitamise menetluse, tootespetsifikaadi muudatuste, kaitstud nimetuste registri, kaitse tühistamise ja sümbolite kasutamise 
kohta ning millega kehtestatakse Euroopa Parlamendi ja nõukogu määruse (EL) nr 1306/2013 rakenduseeskirjad seoses asjakohase 
kontrollisüsteemiga (ELT L 9, 11.1.2019, lk 46, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2019/34/oj).
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2. Asjaomast kaitstud päritolunimetust või kaitstud geograafilist tähist tuleks laiendada järgmiselt.

Praegune tekst „Kvaliteedinõuded:

— kaitstud geograafilise tähisega (KGT) vein“

asendatakse järgmisega: „Kvaliteedinõuded:

— kaitstud päritolunimetusega (KPN) vein /

— kaitstud geograafilise tähisega (KGT) vein“.

3. Asjaomase viinamarjasaaduse kategooriat tuleks muuta järgmiselt.

Praegune tekst „Viinamarjasaaduse kategooria või kategooriad:

— vein“

asendatakse järgmisega: „Viinamarjasaaduse kategooria või kategooriad:

— osaliselt kääritatud viinamarjavirre“.

4. Määratluse ja kasutustingimuste kokkuvõtet tuleks muuta:

Praegune tekst „Määratluse/kasutustingimuste kokkuvõte:

osaliselt kääritatud viinamarjavirre Saksamaalt (geograafilise tähisega) või muudest ELi 
riikidest; geograafilise tähisena kasutatakse viidet Landweini viinamarjakasvatus­
piirkonnale; „Federweißer“: osaliselt kääritatud viinamarjavirde kõige levinum nimetus, 
ehkki päritolunimetustes esineb piirkondlikku mitmekesisust.“

asendatakse järgmisega: „Liikmesriigist pärit kaitstud geograafilise tähisega või kaitstud päritolunimetusega värskest 
viinamarjavirdest saadud ja osaliselt kääritatud viinamarjavirre, mis on ette nähtud 
koheseks tarbimiseks.“

Muudatuse põhjuste selgitus

Punkt 1. See muudatus tähendab, et nimetuses võib kasutada mõlemat Saksamaal levinud kirjapilti.

Punkt 2. Siseriikliku õiguse kohaselt ei piirdu selle nimetuse kasutamine kaitstud geograafilise tähisega veiniga. Seda ei ole 
varem ELi õiguses kajastatud ja seetõttu tuleks seda selgitada.

Punkt 3. Siseriikliku õiguse kohaselt võib nimetust „Federweisser/Federweißer“ kasutada üksnes määruse (EL) 
nr 1308/2013 VII lisa II osa punktis 11 sätestatud viinamarjavirde kategooriasse „osaliselt kääritatud viinamarjavirre“ 
kuuluva toote puhul. Seepärast tuleks määruse (EL) nr 1308/2013 VII lisa II osa punktis 1 sätestatud praegune viinamarja­
saaduste kategooria „vein“ asendada.

Punkt 4. Selles muudatuses võetakse arvesse muudatusi, mis on tehtud siseriiklikus õiguses ja nüüd selle nimetuse 
kasutamise suhtes kohaldatavaid tingimusi.

Allakirjutanu nimi:

Allkiri:

ET ELT C, 23.7.2025 
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